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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВ!
АФГАНИСТАНА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 14 АВГУСТА

1980 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Правительство Демократической Республики Афганистан поручило
мне информировать вас о его глубокой озабоченности в связи с недавней
акцией, предпринятой правящими кругами Израиля, направленной на
завершение осуществления их планов превращения Иерусалима в столицу
Израиля„

Поступая таким образом, правящие круги Израиля не только
действуют в нарушение международного права, но и серьезно нарушают
принятую 30 июня 1980 года резолюцию 4-76 (1980) Совета Безопасности,
в которой, в частности, содержится настоятельный призыв к Израилю
выполнять резолюции Совета Безопасности и немедленно отказаться от
проведения политики и принятия мер, затрагивающих характер и статус
Священного города Иерусалим„

Последняя акция Израиля является также вопиющим нарушением резолю-
ции ES-7/2 Генеральной Ассамблеи, принятой 29 июля 1980 года на ее седь-
мой чрезвычайной специальной сессии,пункт 9 которой гласит:
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1.Ё.9 чтобы Израиль полностью соблюдал все резолю-

ции ОрганкЪации~О~бъединенных Наций, касающиеся исторического ха-
рактера Священного города Иерусалима, в частности, резолю-
цию 476 (1980) Совета Безопасности от 30 июня 1980 года".

Поскольку последняя акция правящих кругов Израиля создает серь-
езную угрозу для мира и международной безопасности, правительство
Демократической Республики Афганистан выражает полную убежденность
в том, что Совет Безопасности должен принять надлежащие меры в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных Наций для обеспечения
полного осуществления соответствующих резолюций Совета Безопасности и
Генеральной Ассамблеи.

Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве
документа Совета Безопасности»

М. Фарид ЗАРИФ
Поверенный в делах
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